\ Saint Anne
Catholic Church

21ST SUNDAY AFTER PENTECOST
NOVEMBER 2, 2025

PARISH OFFICE
OFICINA PARROQUIAL

Address: 2337 Irving Ave.
San Diego, CA 92113
Phone: (619) 239-8253
www.stannesd.com

Email: office(@stannesd.com

OFFICE HOURS

HORARIO DE OFICINA

Monday —Thursday Lunes-Jueves
8:30 a.m.- 12:00 p.m.
1:00 p.m. - 4 p.m.

Friday Viernes
9:00 a.m.- 12:00 p.m.
1:00 p.m. - 4 p.m.

PRIESTS
Pastor ~ Fr. John Lyons FSSP
jhn])/ns@gmai] .com
Assistant - Fr. Earl Eggleston

Fr. Jests Valenzuela, FSSP

Fr. Caleb Insco, FSSP

Assistant

Assistant

STAFF

Office Manager / Bookkeeper
Irene Flores Vega Ext. 122
ifloresvega (@stannesd.com

Office Assistant / Catechism Coordinator
Mariel Jiménez—Go Ext. 121
mjimenezgo@tannesd.com

Oﬁ}ce Assistant / Wedding & Funeral Coordinator
Patricia Ocadiz Ext. 133
pocadiz@stannesd .com

Music Director
Emily Mulvey

emulvey @Stannesd .com

MASS SCHEDULE
HORARIO DE LAS MISAS

DAILY MASS SCHEDULE:

Monday, Wednesday, and *Friday:
7:15 a.m. and 6:30 p.m.

Tuesday, Thursday and Saturday
7:15and 9 a.m.
*First Friday 7:15, 9 am and 6:30 pm
HORARIO DE MiSA DIARIA:
Lunes, Miércoles y *Viernes 7:15 a.m. y 6:30 p.m.
Martes, Jueves y Sabado 7:15 a.m. y 9 a.m.
*Primer Viernes del mes 7:15, 9 am y 6:30 pm

SUNDAY MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISA DOMINICAL
6am., 7:30a.m., 9a.m., 11 a.m.,
12:30 p.m. (homilia en espafiol), 6 p.m.

CONFESSIONS:

Monday — Friday: half an hour before each
Mass, ending ten minutes before Mass begins.
Saturday: 5 — 6 p.m.
Saturday/Sunday: Before each Mass and ending
no later than the beginning of the offertory
CONFESIONES:

Lunes a viernes: media hora antes de cada misa, y
termina diez minutos antes de Misa.
Sdbado: 5 - 6 p.m.

Sabado / Domingo: Antes de cada Misa y termina a

mas tardar al comienzo del cferton‘o.

SICK CALLS

Call the parish office to schedule a home visit
for the sacraments. If someone is dying,
please call the parish office and dial “ * ”. You
will be transferred immediately to the priest on
call. If he is unable to answer at the moment,
please leave a detailed message.

UNCION DE LOS ENFERMOS

Llame a la oficina parroquial para solicitar una visita
para los sacramentos. En el evento de que alguien
este muriendo, por favor llame a la oficina parro-
quial y marque “ * 7 Serd trasferido inmediatamente
con el sacerdote en guardia. Si el sacerdote no contes-

ta por favor deje un mensaje detallado.

DEVOTIONS
DEVOCIONES

SOLEMN EXPOSITION
EXPOSICION SOLEMNE

Friday/ Viernes 5:20 p.m. - 6:20 p.m.

SIMPLE EXPOSITION & ROSARY
EXPOSICION SIMPLE Y ROSARIO
Tuesday, Thursday and Saturday after the
7:15 am Mass following lauds
Martes, jueves y sabado después de Misa de
7:15am seguido por laudes

SUNDAY VESPERS
VISPERAS DE RECTO TONO
5 p-m.

DEVOTIONS TO ST. ANNE
DEVOCIONES A SANTA ANA

Every Friday after 6:30 p.m. Mass.
Todos los viernes después de la Misa de 6:30 p.m

DEVOTIONS TO PADRE P10
DEVOCIONES A PADRE Pio

Every third Monday of the month after
6:30 p.m. Mass.

Cada tercer lunes después de la

Misa de 6:30 pm

For online donations visit our website at www.stannesd.com

St. Anne Parish is staffed by the Priestly Fraternity of St. Peter, founded to provide the traditional Catholic rites to the faithful.

La Iglesia de Santa Ana esta administrada por La Fraternidad Sacerdotal de San Pedro,

fundada para ofrecer a los fieles los ritos catélicos tradicionales.
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PARISH GROUPS

Sun. Nov. 2 21st Sunday After Pentecost, II Class
6:00 AM Priest’s Intention
7:30 AM +Don Saracino
9:00 AM Pro Populo
11:00 AM +Enrique Sixtos y animas del purgatorio
12:30 PM +Carlos Vallejo
6:00 PM +Josefa, +Ma. Del Rosario, +Ma. Regina, y +Chayito
Mon. Nov. 3 | Commemoration of All Souls, I Class
7:15 AM All Souls Novena
9:00 AM All Souls Novena
*6:30 PM Deceased members of the FSSP
Tue. Nov. 4 | St. Charles Borromeo, III Class
7:15 AM All Souls Novena
9:00 AM All Souls Novena
Wed. Nov. 5 | Feria, IV Class
7:15 AM All Souls Novena
6:30 PM All Souls Novena
Thur. Nov. 6 | Feria, IV Class
7:15 AM All Souls Novena
9:00 AM All Souls Novena
Fri. Nov. 7 Feria, IV Class
7:15 AM All Souls Novena
9:00 AM All Souls Novena
6:30 PM All Souls Novena
Sat. Nov. 8 Saturday of Our Lady, IV Class
7:15 AM All Souls Novena
*9:00 AM All Souls Novena
Sun. Nov. 9 | The Dedication of the Archbasilica of the Most Holy Savior, II Class
6:00 AM All Souls Novena
7.30 AM All Souls Novena
9:00 AM Pro Populo
11:00 AM All Souls Novena
12:30 PM All Souls Novena
6:00 PM All Souls Novena

* = High Mass

Note: The intention for the 9 am Mass on Wednesday will be of-
fered by one of the priests at his private Mass:

Wed. Nov. 5: All Souls Novena

UPCOMING EVENTS

Choir & Choristers.......................Emily Mulvey

emulvey@stannesd.com

Cleaning Guild................................. Maria Kuss
mrkuss@sbcglobal.net

Family Apostolate..............................Blanca Uribe

First Friday familyapostolate(@stannesd.com
Helpers of God’s Precious Infants....... Roger Lopez
Pro-life sue.lopez.helpers@gmail.com

Men’s Group..................................... Parish Office

Second Tuesday of the month office@stannesd.com

St. Stephen Altar Guild..................... Sean Phan

Altar Boys sean.phan@protonmail.com
St. Tarcisius ................................Corina North

Ages 4-12, Third Saturday winorth@sbcglobal.net

Ushers.................................e e oo......Paul Taubman
Sundays family@informedtoo.com
Young Adult Group (SAYA)..........Jerry Cardenas

Ages 18-35, First& Third Wednesday of the month
sayasandiego(@gmail.com
Youth Group........................ Adrian & Alexandria Cedefio
Ages 13-18, Fourth Tuesday youthgroup(@stannesd.com
Rosary Crusade.......................oo Gwen Doan
gwendoan(@gmail.com

Mommy & Me Group ........................ Amanda Coumos

Babies & Toddlers , First Thursday of the month 10 am in the parish
hall

Our Lady’s Guild/.............................. Luz Villalobos

Amanda. Coumos(@yahoo.com

Women’s Group ourladysguild.stanne(@yahoo.com

PROXIMOS EVENTOS

Thursday, November 6th

® Adult catechism at 7 pm
Friday, November 7th

® First Friday of the month
Saturday, November 8th

® All catechism classes resume

Viernes, 7 de noviembre

® Primer viernes del mes
Sabado, 8 de noviembre

® Todas las clases de catecismo reanudan.

® Clases de catecismo para adultos enseguida de la Misa de

9 am
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WEEKLY ANNOUNCEMENTS

ANUNCIOS SEMANALES

COMMEMORATION OF ALL SOULS, MONDAY, NOVEMBER 3RD: The
Commemoration was transferred to the 3rd because Nov. 2nd falls on a
Sunday this year.

e 7:15 am — Low Mass

e 9:00 am — Low Mass

¢ 6:30 pm — Solemn High Mass

THE “ALL SouLs’ DAY REMEMBRANCE” ENVELOPE: Today is the last
day to turn in your All Souls’ Day remembrance envelopes. Envelopes
may be placed in the drop-box by the front door of the church or left at
the parish office. Additional envelopes are located in the back of the
church.

ALL SouLs DAY, PLENARY INDULGENCE: A plenary indulgence, appli-
cable only to the Poor Souls, is granted to those who visit any parish
church or public oratory and there recite one Our Father and one Credo.
On all the days from November 1 through November 8 inclusive, a ple-
nary indulgence, applicable only to the Poor Souls, is granted to those
who visit a cemetery and pray, even if only mentally, for the departed.
A partial indulgence is granted to those who recite the prayer “Eternal
rest grant unto them, O Lord, and let perpetual light shine upon them.
May they rest in peace”.

PLANNED PARENTHOOD: Join Fr. Lyons in praying the Rosary outside
of the Planned Parenthood Building, located at 1* and Grape, S.D., at
10:30 am this Tuesday, November 4th.

ANNUAL MOTHER-DAUGHTER CONVENT TRIP 2026: The annual
mother-daughter convent trip has been set for Monday, April 13 —
Thursday, April 16, 2026. Next year’s location will be at the Benedic-
tines of Mary in Gower, Missouri. Priority registration is open only for
first time participants, ages 8-12 at the time of the trip. Priority registra-
tion ends on January 14, 2026. An initial fee of $300 (mother & daugh-
ter) is required at registration in the office; space is limited (nine girls),
so it will be first come, first serve. If you have questions, call the parish
office or contact Fr. Eggleston.

COLLECTION FOR THE NORTH AMERICAN PROVINCE 2025: The North
American Province relies on supporters like you to provide priests for
parishes across North America. Please consider making a contribution to
this special appeal. Pamphlets and envelopes are located by the entrance
of the church. Contributions may be mailed directly to the FSSP head-
quarters.

WELL-ORDERED FAMILY: On November 20™ at 4:30 pm our time, the
Masterclass entitled “Holiday Survival Guide: Protect Your Family's
Peace This Season” will be hosted by Conor Gallagher, CEO of TAN
Books, and his wife Ashley. Together, they dive deeply into the Well-
Ordered Family program, meet families, offer practical advice on using
the system, and share how to implement changes that positively impact
the home. Families who have already signed up for the program will
benefit greatly from this session, but families who have not enrolled can
also enjoy the wealth of knowledge shared by Conor and Ashley. The
class is free to the St. Anne parishioners. The link to register is: https://
wellorderedfamily.com/masterclass-holiday-survival-guide/ and your
exclusive coupon code is: STANNESD.

CONMEMORACION DE ToDOs LOs FIELES DIFUNTOS, LUNES, 3 DE
NOVIEMBRE: La conmemoracion se transfiere este afio al 3 de noviembre
porque el 2 cae en domingo.

® 7:15am — Misa Rezada

® 9:00 am — Misa Rezada

e 6:30 pm — Misa Solemne

EL SOBRE "RECUERDO DEL DiA DE LOS FIELES DIFUNTOS": Hoy es el
tltimo dia para entregar su sobre para recordar a sus fieles difuntos.
Puede depositarlo en el buzén junto a la puerta principal de la iglesia o
dejarlos en la oficina parroquial. Hay sobres adicionales en la parte trase-
ra de la iglesia.

DiA DE LOS FIELES DIFUNTOS, INDULGENCIA PLENARIA: Se concede
una indulgencia plenaria, aplicable solo a las Animas Benditas, a quienes
visiten cualquier iglesia parroquial u oratorio piblico y recen alli un Pa-
dre Nuestro y un Credo. También, todos los dias del 1 al 8 de noviem-
bre, se concede una indulgencia plenaria, aplicable solo a las Animas
Benditas, a quienes visiten un cementerio y recen, aunque sea mental-
mente, por los difuntos. Una indulgencia parcial se concede a quienes
recen la oracion “Dales, Sefior, el descanso eterno y brille para ellos la
luz perpetua. Descansen en paz”.

PLANNED PARENTHOOD: Unanse al P. Lyons para rezar el Rosario fue-
ra del edificio de Planned Parenthood, situado en la 1* y Grape, S.D., a

las 10:30 am este martes, 4 de noviembre.

VIAJE ANUAL DEL CONVENTO PARA MADRES E HIJAS 2026: El viaje
anual del convento para madres e hijas se ha programado para el lunes 13
de abril al jueves 16 de abril de 2026. El lugar elegido para el proximo
afio sera el convento Benedictines of Mary en Gower, Missouri. La ins-
cripcion prioritaria esta abierta solo para las participantes que asisten por
primera vez, de entre 8 y 12 afios en el momento del viaje, El plazo de
inscripcion prioritaria termina el 14 de enero de 2026. Se requiere una
cuota inicial de $300 (madre e hija) al inscribirse en la oficina; el cupo es
limitado (nueve nifas), por lo que se asignara por orden de llegada. Si
tiene alguna pregunta, llame a la oficina parroquial o comuniquese con el
P. Eggleston.

COLECTA PARA LA PROVINCIA NORTEAMERICANA 2025: La Provincia
de América del Norte depende de colaboradores como usted para pro-
veer de sacerdotes a las parroquias de toda América del Norte. Por fa-
vor, considere hacer una contribucion a este llamado especial. Los folle-
tos y sobres se encuentran en la entrada de la iglesia. Las contribuciones
pueden ser enviadas directamente a la sede de la FSSP.

WELL-ORDERED FAMILY: El 20 de noviembre a las 4:30 p. m. tiempo
pacifico, la clase principal titulado: “Holiday Survival Guide: Protect
Your Family's Peace This Season” sera presentada por Conor Gallagher,
director ejecutivo de TAN Books, y su esposa Ashley. Juntos, profundi-
zan en el programa Well-Ordered Family, conocen a familias, ofrecen
consejos practicos sobre como utilizar el sistema y comparten como im-
plementar cambios que tengan un impacto positivo en el hogar. Las fa-
milias que ya se han inscrito en el programa se beneficiaran enormemen-
te de esta sesion, pero las familias que atin no se han inscrito también
pueden disfrutar de la gran cantidad de conocimientos que comparten
Conor y Ashley. Las clases son gratis para los parroquianos de Santa Ana.
El
masterclass-holiday-survival-guide/ y su codigo de cupén exclusivo es:

STANNESD.

enlace para inscribirse es: https://wellorderedfamily.com/
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MASS INTENTION REQUEST 2026

Parishioners may reserve up to five (5) Masses for the new
year, 2026. Additional requests beyond this limit will not be
accepted to ensure fair access for all members of the parish.
The Mass intention book will open on November 5th at 8:30
am. Due to the long waits in the past, we’ve revised the
Mass reservation process to make it much more streamlined.
Please read carefully the revised processing method below:

Reservation Process

1) Mass reservation forms are available in the back of the
church. Complete the form before bringing it to the office
for processing.

2) The completed from should include all requested details,
such as preferred dates, intentions, and contact infor-

mation.

3) Bring the completed form to the parish office. Reserva-
tions will be processed strictly in the order in which they
are received. Reservation forms must be presented in per-
son. A processing number will be assigned to each form
by one of the parish secretaries. The actual processing will
take place later.

4)Please make sure that you provide the exact stipend
amount, either in cash or by check, at the time of form
submission.  Partial payments or alternative payment
methods will not be accepted. Change will not be given.

The present stipulated stipend amount is $10 per Mass.

5)If the requested date for a Mass is unavailable, the office
will assign the next closest available date. After the forms
are processed, they will be left for pickup in the back of
the church. Please allow at least two weeks for the forms
with attached receipts to be returned to you.

PETICIONES DE MISAS 2026

Los feligreses pueden reservar hasta cinco (5) Misas para el
nuevo afo 2026. No se aceptaran peticiones adicionales que
superen este limite, con el fin de garantizar un acceso justo a
todos los miembros de la parroquia. El libro de intenciones
de Misa se abrira el 5 de noviembre a las 8:30 a. m. Debido a
las largas esperas en el pasado, hemos revisado el proceso de
peticion de Misas para hacerlo mas eficiente. Lea atentamen-
te el metodo de proceso modificado que se describe a conti-
nuacion:

Proceso de Reserva

1) Los formularios de peticion de Misas estan disponibles en
la parte trasera de la iglesia. Complete el formulario antes
de llevarlo a la oficina para su tramite.

2) El formulario completado debe incluir todos los datos soli-
citados, tales como fechas de preferencia, intenciones y su
informacion de contacto.

3) Lleve el formulario completado a la oficina parroquial. Las
peticiones se tramitaran estrictamente por orden de llega-
da. Los formularios de peticion deben presentarse en per-
sona. Una de las secretarias de la parroquia asignara un
namero de proceso a cada formulario. La peticion se tra-

mitara mas adelante.

4) Aseglrese de proporcionar el monto exacto de la ofrenda,
ya sea en efectivo o con cheque, en el momento de presen-
tar el formulario. No se aceptaran pagos parciales ni me-
todos de pago alternativos. No se dara cambio. El monto
estipulado actualmente es de 10 dolares por misa.

5) Si la fecha solicitada para la Misa no esta disponible, la ofi-
cina asignara la fecha disponible mas cercana. Una vez pro-
cesados los formularios, se dejaran en la parte trasera de la
iglesia para que los recojan. Por favor, esperen al menos
dos semanas para que les sean devueltos los formularios
con los recibos adjuntos.
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And his lord being angry
delivered hum to the
torturets.
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Y, enojado su sefiot, hizo
entregarlo a los verdugos.
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